OTDR

MANUAL DE USUARIO

Advertencia

Cuando utilice este instrumento, no mire directamente a la interfaz 6ptica o
al extremo de la fibra &ptica con sus 0jos para evitar dafilos! A excepciéon de
las longitudes de onda de 1625 nm / 1650 nm, todos los demas son
longitudes de onda de prueba no en linea. jCausara dafos a los dispositivos
internos del instrumento si se usa a la fuerza! Cualquier cambio o modificaci
On no permitida explicitamente en este manual le privard del derecho a
operar el equipo. Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no
exponga el equipo a tormentas eléctricas 0 ambientes himedos. Para evitar
descargas eléctricas, no abra la carcasa, debe ser reparada por el personal

calificado designado por el fabricante.



Bateria: La bateria de la maquina es una bateria especial de 1 polimero de
lones de litio. El voltaje de carga es de 5v y la temperatura de carga oscila
entre 0 °C ~ 50 °C. Cuando la temperatura ambiente es demasiado alta, la
carga terminara automaticamente. La bateria debe cargarse cada mes para
evitar fallas debido a la autodescarga después de un almacenamiento
prolongado. El rango de temperatura de la bater i a durante el
almacenamiento a largo plazo es de -20 ° C~ 45 ° C.

Utilice el adaptador de AC especial conectado a este instrumento y use la
fuente de alimentaci 6 n externa estrictamente de acuerdo con las
especificaciones, de lo contrario, el equipo puede dafarse.

Limpieza del extremo de la fibra: Antes de la prueba, limpie la cara del
extremo de la fibra 6ptica con alcohol aplicado en algodén.

Pantalla LCD: la pantalla de esta serie de instrumentos es de color de 3.5
pulgadas LCD. En orden de mantener un buen efecto de visualizacidn,
mantenga la pantalla LCD limpia. La pantalla LCD se puede limpiar con una
tela suave.

Debido a la necesidad de mejorar el diseio, los contenidos estan sujetos

a cambios sin previo aviso.
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Teclas funcionales

Functional keys
Correspond to the operation menu below the screen.

[ | | |
F1 F2 F3 F4

Measure key

2 test under

ON/OFF key Exit key

Shart press to turn on, long press to (b
turn off; after turning on, short press
to turn on or off the flashlight.

OK key Directional keys

smenu

Enter the next level of interface, Enter function Up and dowr

Interfaz principal

Enciéndalo y entre en el mend principal. 20190426 1400
Hay ocho mddulos funcionales.
Seleccione el mddulo presionando las flechas o

triangulos y luego presione la tecla "OK" para OPM

dB/dBm/mW

OPM

Ingresar a la interfaz funcional correspondiente.

Flashlight
Time USB Battery




OTDR
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Link Information L. [CUMERCITRIEEEE TR

F1: Ingrese a la interfaz de

configuraciéon de parametros

Wavafarm
F2: Cursor para cambiar entre A/B cursar , w
A/B I |
A/B Information ENCEREET I A
F3: Ingrese a la interfaz de Test Conditions BRI U B
NO  Type Dis  EventL Av-L Retwmd Link-L
Ky [ EBEm] (1) HE
21 | T 1.0400 0.8D 0.1a
guardado 27 |« 4000

_ _ Event List
F4: Operacidon de archivo o

carpeta

Esta funcidn, por favor, no realice pruebas de fibra iluminada.



Interfaz de configuracién de OTDR

Interfaz de configuracion OTDR 2019-04-26  14:00 Fe A
Wave 1550nm

Ingrese a la interfaz de configuracion de para Mode Real»
Range 20Em »

Pulsa S0ns e

metros. Ajustes de varios digitos, a través del

Avg, Time Scw

Evenit Loss Thre. 0.1dB»

Return Loss Thra, A0dB »

cursor de posicionamiento de teclas izquierda
e . . - B ].L"l:“f-r
y derecha, seleccién arriba y abajo. L45825 »
A V: Eleccion de elementos de configuracion.
Presione el botén OK para confirmar o editar

los parametros de medicidn correspondientes.

F1: Prueba F2: OK F3: Recuperacion F4: Cancelar



Resultados de la prueba

La calidad del enlace y la informacién se 20150426 14:00 g<8D

BFREEN Lo 4.000km Loss 0.80dB Event 2

pueden ver desde la parte superior después
de completar la prueba,

La informacion del enlace incluye la duracion,
la pérdida total y el nUmero de eventos. \Immm

La informacidon detallada del evento se puede
A-B Dis | 2.000km Loss| Q40dB AL 0.18dE/km
. Test Wawe 15530nm Range  8km Puse  S0ns
ver en la lista de eventos. B = D
L] (&) Rk (dH) (dH
21 L 1000 0.80 0,18 3500
22 = 4000 0.00 018 30,00 Q.80

Hay cuatro tipos de eventos:

Evento reflexivo
Evento no reflexivo
Splitter

Extremo de la fibra



Modo OTDR-Zoom

Presione ara ingresar al mol e I g A0
ﬂ P 9 FESEN e 4.000km Loss 0.80dB Event 2

modo de zoom

N2/
it

<>

A-B Dis | 2.000km Loss 04048 AL | 0.18dB6/km
Test Wawe 1550nm  Range Bkm Pukea S0ns
NO  Type Dis Event-L AV.-L Retunl Link-L
) e ekl i i
221 L. 1000 0.80 0.18 0
-] 4,000 0.00 0.18

X

acercar la direccion del eje »

X

alejar la direccion del eje <«

<
1

acercar la direccion del eje a

<
1

alejar la direccion del eje Y w

Presione &Y para salir del modo de zoom



Guardar archivo OTDR

OTDR-Guardar archivo

Presione la tecla "F3" (Guardar) para
guardar el archivo después de completar la
prueba, abra el teclado, ingrese el nombre
del archivo y presione Enter para guardar
el archivo. Si la funcién de guardado
automatico (otdr) esta activada en
"Configuracion del sistema”, se guardara
automaticamente después de que se

complete la prueba sin operacion manual.

Funcién de guardado automatico

2019-04-26 14:00

A 0.000Km

B
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0 8800000 &
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Ingrese a configuraciéon del sistema, abra la funcion de guardado automa

tico, el instrumento guardara automaticamente los archivos de prueba

después de la prueba promedio o automatica.



Funcionamiento del archivo OTDR

Operacion de archivos en el OTDR 20190426 14:00

Presione "F4" para ingresar a la lista de [t
OTDROD02.50R
archivos. OTDRo003 SOR
OTORO0004.50R

Presione la tecla "Aceptar” para abrir OTDR0005.S0R
OTDRO006.S0R

una carpeta o archivo

F1: Abrir archivo

F2: Eliminar archivo
F3: Renombrar el archivo

F4: Volver al mena principal

iILOM(Mapa de eventos)




La funcién se puede probar automa 20190426 14:00
ticamente con una tecla, y la informacién
de la longitud del enlace, el tipo de punto

de evento y la posicion del punto de

interrupcion se puede mostrar en forma

grafica. El resultado es claro y facil de

entender.

5.201Km

Tecla izquierda/derecha: Cambiar eventos

7 + El punto de partida del eslabon, File
Eml después de que la fibra guia se
agrega al frente

Evento de colocacidn, que representa el punto de fusidn
Evento creciente, causado por la inconsistencia de

indice de refraccion de dos secciones de conector de fibra, brida
cuadrada, SC, LC, etc.

-
> Doblado de macro fibra 6ptica
v Divisor de fibra Optica

-

111

Y

Fin del enlace



Esta funcién se utiliza para probar
la potencia de la sefial 6pticay la
pérdida de insercidn de varios
dispositivos y componentes
optoelectronicos. Puede identificar
y medir la frecuencia de la sefal
Optica de frecuencia de

270/330/1k/2kHz.

F1. Cambiar longitud de onda de

conmutacion

14:00 Y I
0PN

2019-04-26

Reference Power Ref :0.00 dBim

1310nm

oPu '29!87 dBm

Absolute Power

Power Measurement Range

Relative Power
Linear Power
Frequency Measurement

F2: Ajuste de la potencia de referencia

F3: Potencia de referencia cero

F4: Ingrese al modo de calibracion

La potencia absoluta, la potencia relativa y la potencia lineal se convierten

de la siguiente manera:

Pps. =10lg/ImwPy iy,

PRel.:‘PAbs.PRef.

VFL



Se inyecta luz roja visible (650 nm) en 20190426
la fibra Optica, y la posicion del
punto de falla de la fibra Optica se
puede juzgar de manera conveniente .

y precisa observando la posiciéon de

. DANGER

Awvoid looking directly at the laser
output port, Laser can cause darmage to

para la deteccion de fibras Opticas bunau reti

fuga en la fibra medida. Es adecuado g information

desnudas, puentes y otras secciones

de alta pérdida causadas por fallas en

el extremo cercano y microflexion de
filbras Opticas y cables que pueden e
filtrar luz roja.

Evite mirar directamente al puerto de salida del laser.

El laser puede causar dafo a la retina humana.

F1: VFL abierto

F2: Flash VFL a 1 Hz

F3: Flash VFL a 2 Hz

F4: Desactivar VFL

Fuente laser LSS




2015-04-26 14:00

Optic Laser

La longitud de onda de la fuente laser

estabilizada es la misma que la
LS Information

longitud de onda del OTDR. Se utiliza 1550nm
para medir los pardmetros de Mode wode Cyy/270/330/1k/2kHz
telecomunicaciones, CATV, cable LAN,

Waming Information s DAN G E R
pérdida de insercién, pérdida de v et por L can

cause damage to human retina,

aislamiento y pérdida de eco de

dispositivos 6pticos pasivos, v la

capacidad de respuesta de longitud de @G 0 o o
onda de los detectores. Hay cinco modos de fuente de luz: CW, 270 Hz,

330 Hz, 1kHz y 2kHz.

F1: Abrir/Cerrar LS

F3: Cambiar el modo LS

F4: Cambiar la longitud de onda LS

Secuencia RJ45




2019-04-26 14:00

FLM5 Sequence

Medicidn de secuencia de lineas

Test Standard Sequence Test:TIA-3686

RJ45. Put:]

Port:2
F1: Iniciar prueba Port:3

p . lest Results
F3: Estandar de prueba de secuencia =

de linea de conmutacién

F4: Volver al mena principal

Tips:
Tips Please connect the remote device,

Click F1 for cable sequence test.

Test Standard Back

Por favor, corte la electricidad antes de la prueba.

Configuracién del Sistema




Configure el apagado automatico, el brillo

de la luz de fondo, el tiempo, el idioma, la

actualizacion y otra informacion.

F1: Opcional para cambiar el mend actual

F3: Actualizacion del software del sistema

F4: Ajustes de confirmacion

N2/

<

Cambiar entrada de configuracion

Cambiar opciones de entrada actual

AV

> <«

20190426 14:00

Auto OFF

Back Light

Beep

Date

Time

Language

USE Connection
Factory Data Reset
Firmware Update

Version Infarmation

Systemn

F < 8§D

10 Min »
50 »

OFF
2019-04-25 »
20:18:30 »
English »
OFF »




